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Specifikace
Produkt: Smart Band
Model: M2345B1
Typ baterie: Lithium-ion 
polymerová baterie
Kapacita baterie: 233mAh 
Vstup: 5 V         500 mA Max. 
Vodotěsnost: 5 ATM  
Provozní teplota: 0 °C až 43 °C

Materiál náramku: TPU
Čistá hmotnost: 27g (včetně pásku) 
Rozměry výrobku: 46.6 × 21.6× 11mm 
Nastavitelná délka: 135–210 mm 
Frekvence Bluetooth: 2402–2480 MHz 
Maximální výkon: ≤ 14 dBm 
Bezdrátová konektivita: Bluetooth® 5.4

Certifikace produktu týkající se tohoto náramku naleznete v části Nastavení > O 
náramku > Dohled.

Chcete-li získat další podrobnosti o funkcích a provozních pokynech, 
naskenujte prosím QR kód pro zobrazení uživatelské příručky.

Bluetooth® a příslušná loga jsou registrované obchodní známky vlastněné 
společností Bluetooth SIG, Inc. a veškeré použití těchto známek společností Xiaomi 
Inc. podléhá licenci. Jiné obchodní známky a obchodní značky patří příslušným 
vlastníkům.

2024.07 na produktu ukazuje, že tento produkt bude uveden na trh po 2024.07.



1.  Náramek noste okolo zápěstí přibližně na vzdálenost jednoho prstu od zápěstní 
kosti. Příliš volné nošení náramku může ovlivnit přesnost údajů o sledování tepové 
frekvence.
2.  Pokud náramek používáte k měření tepové frekvence, ponechejte zápěstí v klidu. 
3.  Náramek má vodotěsnost 5 ATM (hloubka 50 metrů). Může být nošen v bazénu, 
při plavání u břehu nebo během jiných aktivit ve mělké vodě. Navíc si pamatujte, 
že byste měli zabránit tomu, aby byl náramek přímo ovlivněn rychlými proudy během 
vodních sportů. Voděodolnost není trvalá a může časem klesat.
4.  Dotyková obrazovka náramku nepodporuje ovládání pod vodou. Pokud náramek 
přišel do kontaktu s vodou, před dalším použitím otřete z jeho povrchu zbývající vodu 
měkkým hadříkem.
5.  V případě každodenního používání nenoste náramek příliš utažený a snažte 
se udržet kontaktní plochu suchou. Náramek pravidelně čistěte vodou. 
6.  Pokud se na pokožce v místě dotyku s výrobkem objeví zarudnutí nebo otok, 
okamžitě přestaňte výrobek používat a vyhledejte lékařskou pomoc.
7.  Tento náramek není zdravotní pomůcka. Data ani informace poskytované 
náramkem nesmí být používány jako základ diagnózy, léčby nebo prevence nemocí. 
8.  Tento produkt není hračka a obsahuje malé části. Uchovávejte jej mimo dosah 
dětí, abyste zabránili udušení nebo jiným nebezpečným situacím způsobeným 
náhodným spolknutím malých částí. 
9.  Lithiovou baterii v tomto náramku nelze vyjmout. Aby nedošlo k poškození baterie 
nebo náramku, baterii sami nevyměňujte. Při použití nesprávného typu baterie hrozí 
nebezpečí výbuchu. Použité baterie nevyhazujte do domovního odpadu. 
Tento náramek a použité baterie likvidujte v souladu s místními zákony a předpisy.

10.  Baterii nerozebírejte, nedeformujte, nevystavujte ji úderům a ani ji nevhazujte 
do ohně. Pokud dojde k jakémukoli nadouvání, přestaňte produkt okamžitě používat. 
Nevystavujte jej slunečnímu záření, ohni nebo prostředí s extrémní okolní teplotou. 

11.  Pokud náramek neplánujete delší dobu používat, doporučujeme jej vypnout 
a uložit. Abyste předešli poškození způsobenému nadměrným vybitím baterie, 
každých 6 měsíců náramek plně nabijte. 

12.  Lithiovou baterii v tomto náramku nelze vyjmout. Baterii sami nevyměňujte. 
13.  Nedávejte baterii do ohně nebo horké trouby, ani ji mechanicky nemačkejte 

nebo nerozřezávejte, protože by to mohlo vést k jejímu výbuchu.
14.  Ponechání baterie v prostředí s extrémně vysokou teplotou by mohlo vést 

k výbuchu nebo úniku hořlavé kapaliny či plynu. 
15.  Vystavení baterie extrémně nízkému tlaku vzduchu může způsobit výbuch 

nebo únik hořlavé kapaliny či plynu.
16.  Když je produkt používán, udržujte jeho indikátor mimo dosah očí dětí a zvířat. 
17.  Používejte pouze přiložený nebo výrobcem schválený nabíjecí kabel pro tento 

model. Pokud se náramek přehřívá nebo nenabíjí, okamžitě ho odpojte, aby nedošlo 
k poškození.
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1. Φορέστε το band γύρω από τον καρπό σας, φροντίζοντας να απέχει περίπου ένα 
δάχτυλο από το οστό του καρπού. Αν το band είναι πολύ χαλαρό, μπορεί να επηρεα
στεί η ακρίβεια των δεδομένων παρακολούθησης του καρδιακού ρυθμού. 
2. Όταν χρησιμοποιείτε το band για την μέτρηση του καρδιακού σας ρυθμού, κρατή
στε ακίνητο τον καρπό σας.
3. Το band έχει αντοχή στο νερό 5 ATM (βάθος 50 μέτρα). Μπορεί να φορεθεί στη
ν πισίνα, ενώ κολυμπάτε κοντά στην ακτή ή κατά τη διάρκεια άλλων δραστηριοτήτ
ων σε ρηχά νερά. Ωστόσο, δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί σε ντους με καυτό νερό, 
σάουνες ή καταδύσεις. Επιπλέον, θυμηθείτε να αποφεύγετε την άμεση έκθεση του 
band σε ισχυρά ρεύματα κατά τη διάρκεια θαλάσσιων σπορ. Η αντοχή στο νερό δεν 
είναι μόνιμη και μπορεί να μειωθεί με την πάροδο του χρόνου. 
4. Η οθόνη αφής του band δεν υποστηρίζει υποβρύχια λειτουργία. Σε περίπτωση π
ου το band έρθει σε επαφή με νερό, σκουπίστε την επιφάνειά του με ένα μαλακό π
ανί, πριν το χρησιμοποιήσετε.
5. Κατά την καθημερινή χρήση, μην φοράτε το band πολύ σφιχτά και προσπαθήστε 
να διατηρείτε στεγνή την περιοχή του καρπού σας. Καθαρίζετε το περικάρπιο τακτι
κά με νερό.
6. Σε περίπτωση που εμφανιστούν σημάδια ερυθρότητας ή πρήξιμο στην περιοχή ε
παφής του προϊόντος με το δέρμα σας, σταματήστε αμέσως τη χρήση του προ
ϊόντος και ζητήστε ιατρική βοήθεια.
7. Αυτό το band δεν αποτελεί ιατρική συσκευή. Τυχόν δεδομένα ή πληροφορίες πο
υ παρέχονται από το band δεν πρέπει να χρησιμοποιούνται ως βάση για τη διάγνω
ση, τη θεραπεία ή την πρόληψη ασθενειών.
8. Αυτό το προϊόν δεν είναι παιχνίδι και περιέχει μικρά εξαρτήματα. Κρατήστε το μα
κριά από παιδιά, ώστε να αποτρέψετε τον κίνδυνο πνιγμού ή άλλους τραυματισμο
ύς που μπορεί να προκληθούν από την ακούσια κατάποση μικρών εξαρτημάτων.
9. Η μπαταρία λιθίου σε αυτό το band δεν μπορεί να αφαιρεθεί. Για να μην προκλη
θεί ζημιά στην μπαταρία ή στο band, μην αντικαθιστάτε την μπαταρία μόνοι σας. Σε 
περίπτωση που χρησιμοποιηθεί λανθασμένος τύπος μπαταρίας, υπάρχει κίνδυνος έ
κρηξης. Μην απορρίπτετε τις χρησιμοποιημένες μπαταρίες με τα οικιακά απορρίμμ
ατα. Αυτό το band και οι χρησιμοποιημένες μπαταρίες πρέπει να απορρίπτονται σ
ύμφωνα με τους τοπικούς νόμους και κανονισμούς.
10. Μην αποσυναρμολογείτε, μην χτυπάτε, μην συνθλίβετε και μην πετάτε την μπατ
αρία σε φωτιά. Αν παρατηρήσετε διόγκωση, σταματήστε αμέσως τη χρήση του προ
ϊόντος. Αποφύγετε την έκθεση στο ηλιακό φως, σε φωτιά ή σε περιβάλλοντα με ακ
ραία θερμοκρασία.

Všechny výrobky označené tímto symbolem jsou odpadní elektrická 
a elektronická zařízení, která by neměla být mísena s netříděným 
domovním odpadem. Místo toho byste měli chránit lidské zdraví 
a životní prostředí odevzdáním zařízení na sběrném místě, které je 
určeno k recyklaci odpadních elektrických a elektronických zařízení 
a stanoveno vládou nebo místními úřady. Správná likvidace a recyklace 
pomohou zabránit potenciálním negativním dopadům na životní 
prostředí a lidské zdraví. Více informací o umístění a podmínkách 
těchto sběrných míst se dozvíte od montážního technika nebo místních 
úřadů.

Značení CE se vztahuje na výrobek a vestavěnou baterii.
Tímto Xiaomi Communications Co., Ltd. prohlašuje, že rádiové zařízení 
typu M2345B1 je v souladu se směrnicí 2014/53/EU a nařízením (EU) 
2023/1542. Úplné znění prohlášení o shodě EU je k dispozici 
na následující internetové adrese: 
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ  

EU – Prohlášení o shodě  

Toto zařízení bylo testováno a splňuje platné limity pro expozici radiofrekvencím 
(RF).
Míra Specifické Absorpce (SAR) označuje rychlost, s jakou tělo absorbuje RF energii. 
Limity SAR závisí na tom, zda se zařízení používá u hlavy nebo na zápěstí. Limit SAR 
je 2,0 wattů na kilogram průměrovaný přes 10 gramů tkáně při použití u hlavy a 4,0 
wattů na kilogram průměrovaný přes 10 gramů tkáně při použití na zápěstí.
Během testování jsou rádia tohoto zařízení nastavena na nejvyšší úrovně přenosu 
a umístěna do poloh simulujících použití vedle těla.
Nejvyšší hodnota SAR hlášená podle tohoto standardu během certifikace produktu, 
když je správně nošena na zápěstí, je: 0,348 W/kg.

Upozornění k záruce   
Jako uživatel produktů Xiaomi máte za určitých podmínek nárok na dodatečné 
záruky. Společnost Xiaomi nabízí specifické spotřebitelské záruky v rámci výhod 
poskytovaných jako doplněk k zákonným zárukám poskytovaným na základě zákona 
o ochraně spotřebitelů platného ve vaší zemi, nikoli namísto těchto záruk. 
Doba platnosti a podmínky týkající se zákonných záruk jsou uvedeny v příslušných 
místních zákonech. Další informace o výhodách spotřebitelských záruk naleznete 
na oficiálních webových stránkách společnosti Xiaomi 
https://www.mi.com/global/support/warranty. S výjimkou případů, kdy to zakazují 
zákony nebo jinak přislíbila společnost Xiaomi, jsou poprodejní služby omezeny 
na zemi nebo region původního nákupu. V rámci spotřebitelské záruky 
a v maximálním rozsahu povoleném zákonem společnost Xiaomi dle svého uvážení 
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opraví nebo vymění váš produkt, případně vám vrátí zpět částku, která za něj byla 
zaplacena. Na běžnou míru opotřebení, zásah vyšší moci, zneužití nebo poškození 
způsobené nedbalostí nebo chybou uživatele se záruka nevztahuje. Kontaktní 
osobou pro poprodejní servis může být jakákoli osoba v autorizované servisní síti 
společnosti Xiaomi, autorizovaní distributoři společnosti Xiaomi nebo konečný 
prodejce, který vám produkty prodal. V případě pochybností kontaktujte příslušnou 
osobu, kterou společnost Xiaomi určila.
Současné záruky se nevztahují na Hongkong a Tchaj-wan.
Na výrobky, které nebyly řádně dovezeny a/nebo nebyly řádně vyrobeny společností 
Xiaomi a/nebo nebyly řádně pořízeny od společnosti Xiaomi nebo oficiálního 
prodejce produktů Xiaomi, se stávající záruky nevztahují. Na základě platných zákonů 
můžete získat záruky od neoficiálního prodejce, který produkt prodal. Společnost 
Xiaomi vás proto vyzývá, abyste kontaktovali prodejce, od kterého jste výrobek 
zakoupili.

Vyloučení odpovědnosti: Vyobrazení produktu, příslušenství, uživatelských rozhraní 
a dalších prvků v uživatelské příručce jsou pouze orientační schémata a mohou 
se mírně lišit od skutečného produktu. Tuto příručku vydala společnost Xiaomi 
nebo podnik v ekosystému společnosti Xiaomi. Typografické chyby a nepřesné 
informace v této příručce nebo v souvisejících programech a/nebo zařízeních se 
mohou změnit bez předchozího upozornění. Takové změny budou uvedeny v 
nejnovější verzi příručky. 

Výrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 
China, 100085
Další informace naleznete na webových stránkách www.mi.com

Dovozce:
AT Computers a.s.
Těšínská 1970/56, Slezská Ostrava, 710 00 Ostrava
IČO: 61672599

Αυτός ο εξοπλισμός έχει δοκιμαστεί και πληροί τα ισχύοντα όρια έκθεσης σε ραδιο
συχνότητες (RF).
Ο Συγκεκριμένος Ρυθμός Απορρόφησης (SAR) αναφέρεται στον ρυθμό με τον οποί 
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